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1152. PLENARSITZUNG DES STÄNDIGEN RATES 
 
 
1. Datum:  Donnerstag, 6. Juli 2017 
 

Beginn:  10.05 Uhr 
Unterbrechung: 12.55 Uhr 
Wiederaufnahme: 15.05 Uhr 
Schluss:  16.05 Uhr 

 
 
2. Vorsitz:  Botschafter C. Koja 
 

Vor Eintritt in die Tagesordnung verurteilte der Vorsitzende den von der 
Volksrepublik Korea am 4. Juli 2017 durchgeführten Start eines Flugkörpers. 

 
 
3. Behandelte Fragen – Erklärungen – Beschlüsse/verabschiedete Dokumente: 
 

Punkt 1 der Tagesordnung: BERICHT DES OSZE-PROJEKTKOORDINATORS 
IN DER UKRAINE 

 
Vorsitz, OSZE-Projektkoordinator in der Ukraine, Estland – Europäische 
Union (mit den Bewerberländern Albanien, ehemalige jugoslawische Republik 
Mazedonien, Montenegro und Serbien; dem Land des Stabilisierungs- und 
Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberland Bosnien und 
Herzegowina; den Mitgliedern des Europäischen Wirtschaftsraums und 
EFTA-Ländern Island, Liechtenstein und Norwegen; sowie mit Andorra, 
Georgien, Moldau,  San Marino und der Ukraine) (PC.DEL/946/17), 
Russische Föderation (PC.DEL/929/17), Vereinigte Staaten von Amerika 
(PC.DEL/931/17), Kasachstan, Türkei (PC.DEL/949/17 OSCE+), Schweiz 
(PC.DEL/953/17 OSCE+), Kanada, Ukraine (PC.DEL/936/17) 

 
Punkt 2 der Tagesordnung:  FINANZBERICHT UND JAHRESABSCHLUSS FÜR 

DAS AM 31. DEZEMBER 2016 ZU ENDE 
GEGANGENE JAHR UND BERICHT DES 
EXTERNEN RECHNUNGSPRÜFERS 

 
Erörterung unter Punkt 3 der Tagesordnung. 
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Punkt 3 der Tagesordnung: JÄHRLICHER BERICHT DES 
PRÜFUNGSAUSSCHUSSES 

 
Vorsitz, Externer Rechnungsprüfer der OSZE, Vorsitz des Prüfungsaus-
schusses, Estland – Europäische Union (mit den Bewerberländern Albanien, 
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Montenegro und Serbien; 
dem Land des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen 
Bewerberland Bosnien und Herzegowina; dem Mitglied des Europäischen 
Wirtschaftsraums und EFTA-Land Norwegen; sowie mit Andorra, Georgien 
und Moldau) (PC.DEL/948/17), Vereinigte Staaten von Amerika 
(PC.DEL/932/17), Russische Föderation (PC.DEL/930/17 OSCE+), Spanien, 
Frankreich (auch im Namen Belgiens) 

 
Punkt 4 der Tagesordnung: BESCHLUSS ÜBER DEN FINANZBERICHT UND 

DEN JAHRESABSCHLUSS FÜR DAS AM 
31. DEZEMBER 2016 ZU ENDE GEGANGENE 
JAHR UND DEN BERICHT DES EXTERNEN 
RECHNUNGSPRÜFERS 

 
Vorsitz 

 
Beschluss: Der Ständige Rat verabschiedete den Beschluss Nr. 1255 
(PC.DEC/1255) über den Finanzbericht und den Jahresabschluss für das am 
31. Dezember 2016 zu Ende gegangene Jahr und den Bericht des externen 
Rechnungsprüfers; der Wortlaut des Beschlusses ist diesem Journal beigefügt. 

 
Punkt 5 der Tagesordnung: BESCHLUSS ÜBER DEN TERMIN DES 

IMPLEMENTIERUNGSTREFFENS ZUR 
MENSCHLICHEN DIMENSION 2017 UND DIE 
THEMEN FÜR DEN ZWEITEN TEIL DES 
IMPLEMENTIERUNGSTREFFENS ZUR 
MENSCHLICHEN DIMENSION 2017 

 
Vorsitz 

 
Beschluss: Der Ständige Rat verabschiedete den Beschluss Nr. 1256 
(PC.DEC/1256) über den Termin des Implementierungstreffens zur 
menschlichen Dimension 2017 und die Themen für den zweiten Teil des 
Implementierungstreffens zur menschlichen Dimension 2017; der Wortlaut 
des Beschlusses ist diesem Journal beigefügt. 

 
Vorsitz, Estland – Europäische Union (mit den Bewerberländern Albanien, 
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien und Montenegro; dem Land 
des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerber-
land Bosnien und Herzegowina; den Mitgliedern des Europäischen Wirt-
schaftsraums und EFTA-Ländern Island und Liechtenstein; sowie mit 
Andorra, Georgien, Moldau und San Marino) (interpretative Erklärung, siehe 
Anlage 1 zum Beschluss), Kirgisistan (interpretative Erklärung, siehe 
Anlage 2 zum Beschluss) 
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Punkt 6 der Tagesordnung: BESCHLUSS ÜBER DEN TERMIN UND DIE 
TAGESORDNUNG DES IMPLEMENTIERUNGS-
TREFFENS ZUR WIRTSCHAFTS- UND UMWELT-
DIMENSION 2017 

 
Vorsitz 

 
Beschluss: Der Ständige Rat verabschiedete den Beschluss Nr. 1257 
(PC.DEC/1257) über den Termin und die Tagesordnung des 
Implementierungstreffens zur Wirtschafts- und Umweltdimension 2017; der 
Wortlaut des Beschlusses ist diesem Journal beigefügt. 

 
Punkt 7 der Tagesordnung: PRÜFUNG AKTUELLER FRAGEN 

 
(a) Russlands fortgesetzte Aggression gegen die Ukraine und rechtswidrige 

Besetzung der Krim: Ukraine (PC.DEL/937/17), Estland – Europäische Union 
(mit den Bewerberländern Albanien, ehemalige jugoslawische Republik 
Mazedonien und Montenegro; dem Land des Stabilisierungs- und 
Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberland Bosnien und 
Herzegowina; den Mitgliedern des Europäischen Wirtschaftsraums und 
EFTA-Ländern Island und Norwegen; sowie mit Georgien und Moldau) 
(PC.DEL/950/17), Vereinigte Staaten von Amerika (PC.DEL/933/17), Türkei 
(PC.DEL/947/17 OSCE+), Schweiz (PC.DEL/954/17 OSCE+), Kanada 

 
(b) Die Lage in der Ukraine und die Notwendigkeit, die Minsker Vereinbarungen 

umzusetzen: Russische Föderation (PC.DEL/938/17), Ukraine 
 

(c) Umschreibung der Geschichte des Zweiten Weltkriegs in Lettland: Russische 
Föderation (PC.DEL/939/17/Corr.1), Lettland (PC.DEL/959/17) 

 
(d) „Krieg“ gegen Denkmäler in Polen: Russische Föderation (PC.DEL/940/17), 

Polen (PC.DEL/958/17 OSCE+) 
 

(e) Erklärung der Kovorsitzenden der Minsk-Gruppe der OSZE: Vorsitz, 
Frankreich (auch im Namen der Russischen Föderation und der Vereinigten 
Staaten von Amerika) (PC.DEL/935/17 OSCE+), Armenien, Aserbaidschan 

 
(f) Die Todesstrafe in den Vereinigten Staaten von Amerika: Estland – 

Europäische Union (mit den Bewerberländern Albanien, ehemalige 
jugoslawische Republik Mazedonien, Montenegro und Serbien; dem Land des 
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberland 
Bosnien und Herzegowina; den Mitgliedern des Europäischen Wirtschafts und 
EFTA-Ländern Liechtenstein und Norwegen; sowie mit Moldau und San 
Marino) (PC.DEL/952/17), Vereinigte Staaten von Amerika 

 
(g) Wahllose Ermordung aserbaidschanischer Zivilisten durch Armenien: 

Aserbaidschan (PC.DEL/942/17 OSCE+), Türkei, Armenien 
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Punkt 8 der Tagesordnung:  BERICHT ÜBER DIE TÄTIGKEIT DES 
AMTIERENDEN VORSITZENDEN 

 
(a) Teilnahme des Amtierenden Vorsitzenden an der sechsundzwanzigsten 

Jahrestagung der Parlamentarischen Versammlung der OSZE, die vom 5. bis 
9. Juli 2017 in Minsk abgehalten wird: Vorsitz 

 
(b) Teilnahme des Sonderbeauftragten für den österreichischen OSZE-Vorsitz, 

Botschafter C. Strohal, an der Konferenz „Sicherheit von Journalisten – neue 
Herausforderungen und der Umgang damit“ am 3. Juli 2017 in Wilna: 
Vorsitz 

 
(c) Informelles Treffen der OSZE-Außenminister am 11. Juli 2017 in Mauerbach 

(Österreich): Vorsitz 
 

(d) Unterrichtung über den Stand der Auswahlverfahren für den Posten des 
Generalsekretärs der OSZE und mehrere Posten von Leitern von Institutionen: 
Vorsitz 

 
(e) Bekanntgabe von zu besetzenden Positionen im Prüfungsausschuss 

(CIO.GAL/109/17): Vorsitz 
 

(f) Ablauf der Frist für die Nominierung eines Kandidaten für den Posten des 
Leitenden Beobachters der OSZE-Beobachtermission an zwei russischen 
Kontrollposten an der russisch-ukrainischen Grenze: Vorsitz 

 
(g) Beach-Volleyball-Turnier des Vorsitzes am 8. Juli 2017: Vorsitz 

 
Punkt 9 der Tagesordnung:  BERICHT DES GENERALSEKRETÄRS 

 
(a) Treffen des OSZE-Koordinationsstellennetzes für Frühwarnung vom 3. bis 

5. Juli 2017 auf dem Tulbingerkogel (Österreich): Direktor des Büros des 
Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 OSCE+) 

 
(b) Unterzeichnung einer Arbeitsvereinbarung zwischen der OSZE und der 

Agentur der Europäischen Union für die Aus- und Fortbildung auf dem Gebiet 
der Strafverfolgung am 3. Juli 2017 in Wien: Direktor des Büros des 
Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 OSCE+) 

 
(c) Vorstellung des OSZE-Leitfadens für erkenntnisgestützte Polizeiarbeit am 

3. Juli 2017 in Wien: Direktor des Büros des Generalsekretärs 
(SEC.GAL/98/17 OSCE+) 

 
(d) Teilnahme des Direktors des Büros des Generalsekretärs an einer hoch-

rangigen Arbeitstagung zum Thema „Strengthening and Enhancing 
Cybersecurity Co-operation in the ASEAN Region“ am 28. und 29. Juni 2017 
in Bangkok: Direktor des Büros des Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 
OSCE+) 
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(e) Untersuchung des tragischen Vorfalls vom 23. April 2017, von dem eine 
Patrouille der Sonderbeobachtermission in der Ukraine betroffen war: 
Direktor des Büros des Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 OSCE+) 

 
(f) Besuch der Sonderbeauftragten und Koordinatorin der OSZE für die 

Bekämpfung des Menschenhandels vom 20. bis 23. Juni 2017 in Kanada: 
Direktor des Büros des Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 OSCE+) 

 
(g) Treffen nationaler Koordinatoren und Berichterstatter für die Bekämpfung des 

Menschenhandels im regionalen OSZE-Rahmen am 30. Juni 2017 in Wien: 
Direktor des Büros des Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 OSCE+) 

 
(h) Teilnahme des Direktors des Büros des Generalsekretärs an einer Konferenz 

der Organisation des Vertrags über kollektive Sicherheit zu grenzüber-
schreitenden Bedrohungen am 16. Juni 2017 in Moskau: Direktor des Büros 
des Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 OSCE+) 

 
(i) Anmeldung zur OSZE-weiten Konferenz zum Thema „The Public-Private 

Partnership in the Fight against Human Trafficking“ am 20. und 21. Juli 2017 
in Moskau: Direktor des Büros des Generalsekretärs (SEC.GAL/98/17 
OSCE+) 

 
Punkt 10 der Tagesordnung: SONSTIGES 

 
(a) Parlamentswahl in Albanien am 25. Juni 2017: Albanien (PC.DEL/941/17), 

Estland – Europäische Union (mit den Bewerberländern ehemalige 
jugoslawische Republik Mazedonien, Montenegro und Serbien; dem Land des 
Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und potenziellen Bewerberland 
Bosnien und Herzegowina; dem Mitglied des Europäischen Wirtschaftsraums 
und EFTA-Land Norwegen; sowie mit Moldau und der Ukraine) 
(PC.DEL/951/17) 

 
(b) OSZE-weite Konferenz zum Thema „The Public-Private Partnership in the 

Fight against Human Trafficking“ am 20. und 21. Juli 2017 in Moskau: 
Russische Föderation 

 
(c) Veröffentlichung des Menschenhandelsberichts 2017 des Außenministeriums 

der Vereinigten Staaten: Vereinigte Staaten von Amerika 
 

(d) Parlamentswahl in der Tschechischen Republik am 20. und 21. Oktober 2017: 
Tschechische Republik 

 
 
4. Nächste Sitzung: 
 

Donnerstag, 13. Juli 2017, um 10.00 Uhr im Neuen Saal 
 



 
 PC.DEC/1255 
Organisation für Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa 6 July 2017 
Ständiger Rat  
 GERMAN 
 Original: ENGLISH 
  

1152. Plenarsitzung 
StR-Journal Nr. 1152, Punkt 4 der Tagesordnung 
 
 

BESCHLUSS Nr. 1255 
FINANZBERICHT UND JAHRESABSCHLUSS 

FÜR DAS AM 31. DEZEMBER 2016 ZU ENDE GEGANGENE JAHR 
UND BERICHT DES EXTERNEN RECHNUNGSPRÜFERS 

 
 
 Der Ständige Rat – 
 
 gemäß den einschlägigen Bestimmungen der vom Ständigen Rat am 27. Juni 1996 
genehmigten (DOC.PC/1/96) und am 24. November 2016 geänderten (PC.DEC/1225) 
Finanzvorschriften, insbesondere den Bestimmungen 7.05 und 8.06 (e), 
 
 unter erneutem Hinweis auf die Wichtigkeit von voller Transparenz und 
Rechenschaftspflicht in der Arbeitsweise der OSZE, 
 
 Kenntnis nehmend vom Finanzbericht und Jahresabschluss 2016 für das am 
31. Dezember 2016 zu Ende gegangene Jahr und vom Bericht des externen Rechnungsprüfers 
(PC.ACMF/25/17 vom 13. Juni 2017), 
 
 mit dem Ausdruck des Dankes an den externen Rechnungsprüfer, den Rechnungshof 
Spaniens, für die geleistete Arbeit, 
 
 Kenntnis nehmend von der Bestätigung des Jahresabschlusses für das am 
31. Dezember 2016 zu Ende gegangene Jahr in Form eines uneingeschränkten 
Genehmigungsvermerks – 
 
1. nimmt den Finanzbericht und Jahresabschluss für das am 31. Dezember 2016 zu Ende 
gegangene Jahr an; 
 
2. ersucht den Generalsekretär, einen Arbeitsplan für die Umsetzung der Empfehlungen 
des externen Rechnungsprüfers laut dessen Bericht für 2016 zu erstellen und dem Beratenden 
Ausschuss für Verwaltung und Finanzen bis spätestens 31. Oktober 2017 vorzulegen; ersucht 
den Generalsekretär ferner, den Ständigen Rat im Wege des Beratenden Ausschusses für 
Verwaltung und Finanzen regelmäßig über die Umsetzung dieses Plans zu informieren und 
dabei die Anleitungen des Beratenden Ausschusses für Verwaltung und Finanzen zu 
berücksichtigen. 
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1152. Plenarsitzung 
StR-Journal Nr. 1152, Punkt 5 der Tagesordnung 
 
 

BESCHLUSS Nr. 1256 
TERMIN DES IMPLEMENTIERUNGSTREFFENS ZUR 

MENSCHLICHEN DIMENSION 2017 UND THEMEN FÜR DEN 
ZWEITEN TEIL DES IMPLEMENTIERUNGSTREFFENS ZUR 

MENSCHLICHEN DIMENSION 2017 
 
 
 Der Ständige Rat – 
 
 unter Hinweis auf seinen Beschluss Nr. 476 (PC.DEC/476) vom 23. Mai 2002 
betreffend die Modalitäten für OSZE-Treffen zu Fragen der menschlichen Dimension –  
 
 beschließt,  
 
1. das Implementierungstreffen zur menschlichen Dimension vom 11. bis 
22. September 2017 in Warschau abzuhalten;  
 
2. für den zweiten Teil des Implementierungstreffens zur menschlichen Dimension 2017 
folgende Themen auszuwählen: „Sicherstellung der gleichberechtigten Ausübung von 
Rechten und gleichberechtigter Teilhabe am politischen und öffentlichen Leben“, 
„Wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte als Antwort auf zunehmende Ungleichheit“ 
und „Toleranz und Nichtdiskriminierung“. 

 



 PC.DEC/1256 
 6 July 2017 
 Attachment 1 
  
 GERMAN 
 Original: ENGLISH 
 
 

INTERPRETATIVE ERKLÄRUNG 
GEMÄSS ABSCHNITT IV.1 (A) ABSATZ 6 

DER GESCHÄFTSORDNUNG DER ORGANISATION FÜR 
SICHERHEIT UND ZUSAMMENARBEIT IN EUROPA 

 
 
Die Delegation Estlands als EU-Vorsitzland gab das Wort an den Vertreter der Europäischen 
Union weiter, der folgende Erklärung abgab: 
 
 „Im Zusammenhang mit dem Beschluss des Ständigen Rates über den Termin des 
Implementierungstreffens zur menschlichen Dimension 2017 und über die Themen für den 
zweiten Teil des Implementierungstreffens zur menschlichen Dimension 2017 möchte die 
Europäische Union im Einklang mit den einschlägigen Bestimmungen der Geschäftsordnung 
die folgende interpretative Erklärung abgeben: 
 
 Wir möchten dem österreichischen Vorsitz für alle Bemühungen danken, mit denen er 
sich dafür eingesetzt hat, in fortlaufenden Diskussionen und Konsultationen mit den 
Delegationen Konsens zum Implementierungstreffen zur menschlichen Dimension 
herzustellen. Wir bedauern, dass der Konsens zu diesem Beschluss nicht eher zustande kam 
und die ausgewählten Themen hinter den ursprünglichen Vorstellungen des Vorsitzes 
zurückbleiben und die Grundfreiheiten ausklammern. 
 
 Wir erwarten, dass die Teilnahme der Zivilgesellschaft an Veranstaltungen zur 
menschlichen Dimension wie dem Implementierungstreffen zur menschlichen Dimension im 
Einklang mit den für OSZE-Treffen zu Fragen der menschlichen Dimension vereinbarten 
Modalitäten erfolgen wird. 
 
 Wir ersuchen um Aufnahme dieser Erklärung als Anhang in das Journal des Tages 
und in den betreffenden Beschluss.“ 
 
 Die Bewerberländer ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien1, Montenegro1, 
Serbien1 und Albanien1, das Land des Stabilisierungs- und Assoziierungsprozesses und 
potenzielle Bewerberland Bosnien und Herzegowina, das Mitglied des Europäischen 
Wirtschaftsraums und EFTA-Land Norwegen sowie Georgien schließen sich dieser 
Erklärung an. 
 

1 Die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Montenegro, Serbien und Albanien nehmen 
weiterhin am Stabilisierungs- und Assoziierungsprozess teil. 
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 Original: RUSSIAN 
 
 

INTERPRETATIVE ERKLÄRUNG  
GEMÄSS ABSCHNITT IV.1 (A) ABSATZ 6  

DER GESCHÄFTSORDNUNG DER ORGANISATION FÜR  
SICHERHEIT UND ZUSAMMENARBEIT IN EUROPA 

 
 
Die Delegation Kirgisistans:  
 
„Herr Vorsitzender, 
 
 im Zusammenhang mit dem vom Ständigen Rat verabschiedeten Beschluss über den 
Termin des Implementierungstreffens zur menschlichen Dimension (HDIM) möchte die 
Delegation der Kirgisischen Republik folgende interpretative Erklärung gemäß 
Abschnitt IV.1 (A) Absatz 6 der Geschäftsordnung der OSZE abgeben. 
 
 Angesichts der Notwendigkeit, dem Büro für demokratische Institutionen und 
Menschenrechte (ODIHR) der OSZE und dem österreichischen OSZE-Vorsitz Zeit für 
entsprechende Vorbereitungen zu geben, damit die erforderlichen Voraussetzungen dafür 
geschaffen werden können, dass sich die Ereignisse des letzten Jahres bei diesem Treffen 
nicht wiederholen, hat sich Kirgisistan dem Konsens angeschlossen.  
 
 Wir gehen davon aus, dass die vom österreichischen Vorsitz und dem Büro 
getroffenen Maßnahmen eine erfolgreiche Durchführung des Treffens zur menschlichen 
Dimension sicherstellen werden.  
 
 Wir sind dem österreichischen Vorsitz dankbar, dass er Konsultationen über die 
Modalitäten in Gang gebracht hat. Wir stellen fest, dass es notwendig ist, die Konsultationen  
über die Optimierung der organisatorischen Voraussetzungen für die Abhaltung des HDIM 
fortzusetzen. Wir hoffen, dass die Teilnehmerstaaten sich aktiv an den bevorstehenden 
Konsultationen beteiligen werden, um eine für alle annehmbare Lösung der Frage betreffend 
die Modalitäten zu finden. 
 
Herr Vorsitzender, 
 
 ich ersuche, diese interpretative Erklärung unserem Beschluss als Anhang 
beizufügen.“ 

 



 
 PC.DEC/1257 
Organisation für Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa 6 July 2017 
Ständiger Rat  
 GERMAN 
 Original: ENGLISH 
  

1152. Plenarsitzung 
StR-Journal Nr. 1152, Punkt 6 der Tagesordnung 
 
 

BESCHLUSS Nr. 1257 
TERMIN UND TAGESORDNUNG 

DES IMPLEMENTIERUNGSTREFFENS 
ZUR WIRTSCHAFTS- UND UMWELTDIMENSION 2017 

 
 
 Der Ständige Rat – 
 
 unter Hinweis auf den Beschluss Nr. 1011 des Ständigen Rates über die Stärkung der 
Effektivität der Wirtschafts- und Umweltdimension der OSZE, in dem die Teilnehmerstaaten 
unter anderem übereinkamen, das Implementierungstreffen zur Wirtschafts- und Umwelt-
dimension einmal jährlich im Einklang mit dem Mandat und den Modalitäten gemäß 
Beschluss Nr. 995 des Ständigen Rates abzuhalten, – 
 
 beschließt, das Implementierungstreffen zur Wirtschafts- und Umweltdimension 2017 
am 16. und 17. Oktober 2017 in Wien laut der im Anhang zu diesem Beschluss enthaltenen 
Tagesordnung abzuhalten. 
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TAGESORDNUNG DES IMPLEMENTIERUNGSTREFFENS 
ZUR WIRTSCHAFTS- UND UMWELTDIMENSION 2017 

 
Wien, 16. und 17. Oktober 2017 

 
 
Montag, 16. Oktober 2017 
 
  9.30 – 11.00 Uhr Eröffnungssitzung: Zwischenbilanz der Umsetzung der 

OSZE-Verpflichtungen im Bereich Umwelt und Energie 
 
11.00 – 11.30 Uhr Kaffee-/Teepause 
 
11.30 – 13.00 Uhr Sitzung I: Stärkung der Katstrophenvorsorge und 

Katastrophenbewältigung auf allen Ebenen 
 
13.00 – 14.30 Uhr Mittagspause 
 
14.30 – 16.00 Uhr Sitzung II: Überprüfung der Umsetzung bester Verfahren im Bereich 

Wassermanagement 
 
16.00 – 16.30 Uhr Kaffee-/Teepause 
 
16.30 – 18.00 Uhr Sitzung III: Hebung des Bewusstseins für Umweltherausforderungen 

und Sicherheit 
 
 
Dienstag, 17. Oktober 2017 
 
  9.30 – 11.00 Uhr Sitzung IV: Stärkung der Zusammenarbeit in den Bereichen 

Energieeffizienz und erneuerbare Energien 
 
11.00 – 11.30 Uhr Kaffee-/Teepause 
 
11.30 – 13.00 Uhr Sitzung V: Korruptionsbekämpfung und Förderung von Good 

Governance im Umweltbereich 
 
13.00 – 14.30 Uhr Mittagspause 
 
14.30 – 16.00 Uhr Podiumsdiskussion: Chancen zur Stärkung der Rolle der OSZE bei der 

Unterstützung der Agenda 2030 für nachhaltige Entwicklung 
 
16.00 – 16.30 Uhr Schlussworte 
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